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Le Sénat, De Senaat,

Vu les recommandations adoptées par le Sénat le
11 octobre 1990 sur proposition de la Commission
d’information et d’enqueˆte en matière de sécurité
nucléaire, et plus particulièrement :

Gelet op de aanbevelingen aangenomen door de
Senaat op 11 oktober 1990 op voorstel van de
Commissie voor Informatie en Onderzoek inzake
Nucleaire Veiligheid, inzonderheid:

«quant au choix entre dépoˆt définitif de surface et
dépôt définitif souterrain, que la priorité doit eˆtre
donnée à la sécurité par rapport à toute autre consi-
dération, y compris les couˆts»;

«dat bij de keuze tussen definitieve bovengrondse
en definitieve ondergrondse berging de veiligheid
voorrang moet krijgen boven elke andere overwe-
gang, zelfs die welke verband houdt met de kosten»;

Vu le rapport de l’O.N.D.R.A.F. d’avril 1994 rela-
tif à la faisabilité du dépoˆt en surface sur le territoire
belge de déchets faiblement radioactifs et de déchets
à courte demi-vie;

Gelet op het NIRAS-verslag van april 1994 over de
uitvoerbaarheid van de oppervlakteberging op
Belgisch grondgebied van laagactief afval en afval
met korte halveringstijd;

Compte tenu de l’engagement du gouvernement
«de faire un choix définitif en matière d’évacuation
des déchets nucléaires à faible activité et à courte

In acht genomen de toezegging van de regering om
«een definitieve keuze te maken over de berging van
het nucleair afval met lage activiteit en korte halve-
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durée de vie sur la base d’un examen des diverses
alternatives, en tenant compte de la suˆreté et des
différences de couˆt des diverses options»;

ringstijd, op basis van onderzoek naar de diverse
alternatieven. Hierbij zal worden rekening gehouden
met de veiligheid en de verschillen in kostprijs van de
verschillende opties»;

Vu l’inquiétude qu’ont suscitée dans de nom-
breuses communes la publication du rapport précité
de l’O.N.D.R.A.F. et des articles de presse récents
concernant une étude sur l’entreposage dans
d’anciens domaines militaires;

Gelet op de ongerustheid die in tal van gemeenten
ontstaan is naar aanleiding van de publicatie van
bovenvermeld NIRAS-verslag en recente persberich-
ten inzake bergingsonderzoek op voormalige mili-
taire terreinen;

Demande au gouvernement de soumettre au Parle-
ment les résultats de l’examen, annoncé dans la
déclaration gouvernementale, sur la faisabilité de
l’évacuation de la totalité des déchets nucléaires à
faible radioactivité, avant de prendre une décision
définitive.

Vraagt de regering om de resultaten van de in de
regeringsverklaring aangekondigde onderzoeken
over de uitvoerbaarheid van de berging van de tota-
liteit van het laagactief kernafval voor te leggen aan
het Parlement alvorens een eindbeslissing te nemen.

51.132 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


